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Für Euch


Für meinen verstorbenen Vater Guido Krones, der schon in meiner Kindheit soviel dazu beitrug, dass meine Kreativität reifen konnte, der stets zur Stelle war, wenn ich ihn brauchte.


Für meinen verstorbenen Großvater Julius Krones, der mich, als ich Kind war animierte, meine vielen Ideen selbst zu verwirklichen.


Für meine verstorbene Großmutter Hilda Krones, die allzeit Gehör und immer einen Ratschlag für mich fand.


Für meine Mutter Renate Krones, die im gleichen Maße Einfluss auf meine kreative Entwicklung nahm und in der damaligen Zeit Hebel in Bewegung setzte, um mich zu fördern.


Ich sehe Euch als Wegbereiter meines tollen und schöpferischen Lebens


und danke Euch von ganzem Herzen.


Eine große Freude wäre es, mit meinem Buch, das Interesse der vielen deutschsprachigen Reisenden an der spanischen Sprache zu wecken, für eine heitere Kommunikation zwischen den beiden Kulturen auf den Kanaren. Allen Inseln voran, mein Lebensmittelpunkt, La Palma.





Vorwort


Mehr als 30 Jahre Arbeit mit Menschen, in Deutschland sowie in Spanien/ Kanarische Inseln, haben mir zu einer vielfältigen Auswahl an kreativem Lehr- und Lernmaterial verholfen. Was mich dazu veranlasste, dieses kleine Werk zu kreieren, um Ihnen Spanisch lernen leicht zu machen. Es vermittelt in musischer Art das Wissen zur Anwendung der spanischen Sprache, dem Castellano, begleitet Sie in unterschiedlichen Themenbereichen des Alltags und führt Sie sicher und schwerelos zur Kommunikationsfähigkeit.
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Der Autor


Don Kelly Coronas





Teil 1



Mühelos zur Kommunikation


Der erste Teil des Buches baut die Fähigkeit der Kommunikation in Spanisch auf, ohne sich in Unmengen grammatikalischer Regeln zu verlieren. Diejenigen Sprachinteressenten, die den Mut haben gleich loszulegen und anstreben, neu erworbenes Wissen direkt anzuwenden, sollten, wenn Sie Teil 1 verinnerlicht haben, auch sofort damit beginnen und nicht darauf warten, bis Sie auch den 2. Teil verstanden haben. Sie sind schon jetzt dazu bereit, gleichzeitig aus dem bisher Erlernten und der Konversation Ihren Nutzen zu ziehen. Das Buch wird Ihnen hierbei nicht nur als Lernhilfe dienen, sondern auch als Nachschlagewerk, Notizbuch und als beratender Begleiter.


Mein Tipp: Lesen Sie das Buch zuerst einmal komplett durch, bevor Sie an die Arbeit gehen. Lassen Sie sich Zeit zum Entdecken.





Inhaltsverzeichnis Teil 1




	Mühelos zur Kommunikation / Basiswissen erlangen


	Variationen zur Bildbeschreibung der Frau


	Beispielsätze (die Vielfalt kennt keine Grenzen) und Erklärungen zur Aussprache. Satzbau, eine handvoll Regeln, Bedeutung und Anwendung der Farben.


	Zeichnung einer Frau


	Vorerst gestalten, wie im Kapitel beschrieben, später beliebig bunt und dazu dementsprechend eigene Sätze kreieren.


	Variationen zur Bildbeschreibung des Mannes


	Beispielsätze (die Vielfalt kennt keine Grenzen) und Erklärungen zur Aussprache, Satzbau, eine handvoll Regeln, Anwendung der Farben.


	Zeichnung eines Mannes


	Vorerst gestalten, wie im Kapitel beschrieben, später beliebig bunt und dazu dementsprechend eigene Sätze kreieren.


	Die Frau und der Mann


	Darstellungen, wie das Erlernte in andere Themenbereiche übertragen werden kann (hineinfließen), als Motivation zu Eigenkreationen und ein paar Regeln.


	So werden Verben in drei Zeiten gesteigert (konjugiert)


	Hinweise, Tipps, reflexive Hilfsverben und Erläuterungen anhand von Modellen. Steigerung nachfolgender Verben im Presente, Pretérito Indefinido und Futuro:


	
llevar = tragen von Kleidung (regelmäßig)


	
vender = verkaufen (regelmäßig)


	
vivir = leben und wohnen (regelmäßig)


	
ser = sein (unregelmäßig), charakteristische Eigenschaften des Wesens


	
estar = sein (unregelmäßig), veränderliche Eigenschaften und örtlich gesehen


	
tener = haben (unregelmäßig), Alter, (tener + que = müssen)


	
Das reflexive unregelmäßige Verb steigern



	
vestirse = sich ankleiden (unregelmäßig), Presente, Pretérito Indefinido, Futuro.


	Rückbezügliches Fürwort: Das Verhalten des Reflexivpronomens “se” in Grundform und beim Konjugieren. Erläuterungen und Satzdarstellungen.


	Die Zahlen im Überblick (los números)


	Die Zahlen auf einen Blick, Regeln, Satzbeispiele, Erklärungen, Übungen. Besitzanzeigende Fürwörter: Integration der Possessivpronomen.


	Frage- und Antwortsätze ergänzen den Lernstoff


	Mit dem notwendigen Vokabular und der Fähigkeit, dieses in den 3 angeführten Zeiten anzuwenden, die Fragesätze einbezogen, und Sie werden staunen, wie gewandt Sie sich bald in Spanisch unterhalten. Beispiele und Übungen.


	Satzkonstruktionen quer Beet


	Darstellungen zur Anwendung des Erlernten in den Themenbereichen:


	Im Krankenhaus / En el hospital


	Beim Einkauf / De compra


	Im Restaurant / En el restaurante


	Auf Reisen / De viaje


	Das Vorstellungsgespräch / La entrevista de trabajo


	In der Freizeit / Tiempo de ocio


	Sich kennenlernen / Conocer a una persona


	Die Aussprache des Spanischen auf einen Blick


	
2 Ausnahmeregeln: Generell spricht man das “x“, wie bei dem Wort Taxi! México wird im Text Méchiko ausgesprochen, weil es Spanier ursprünglich Méjico schrieben.Im Rahmen der Globalisierung ist teilweise die Schreibweise México übernommen worden, gesprochen wird dennoch weiterhin altbewährt.Caixa ist ein katalanisches Wort und wird Caisa ausgesprochen.


	Die Uhrzeit auf einen Blick / la hora


	Zeichnung einer Uhr und Erläuterungen zum Kennenlernen der Uhrzeit.


	Es bedarf nur weniger Worte, die Uhrzeit zu erlernen.


	
Bedeutende Adjektive / Adverbien



	Eine Sammlung wichtiger Adjektive und Adverbien, in alphabetischer Reihenfolge, die für die anstehenden Satzbildungen hilfreich sind.


	Alltäglich gebräuchliche Verben


	Gebräuchliche, alphabetisch geordnete Verben, darunter viele regelmäßige, mit Hinweis der Steigerung nach den 3 Beispielen regelmäßiger Verben im Kapitel “So werden Verben gesteigert“.


	Wichtige gängige Substantive


	Auch die Substantive sind alphabetisch (und weiblich/männlich) geordnet und hilfreiches Vokabular für die eigenen Satzkonstruktionen.


	Zusammenfassung und Weiterführung








Mühelos zur Kommunikation / Basiswissen erlangen


Teil 1




Nachfolgendes Lernschema baut das Sprachverständnis schrittweise auf und kann in viele Themenbereiche übertragen werden. Die verwendeten Farben spielen dabei eine wichtige Rolle. Sie verdeutlichen den ungleichen Satzbau und die Stellung der einzelnen Satzbausteine im deutschen und im spanischen Satz. Substantive und in seine Beschreibung einbezogene Worte sind blau markiert, Verben gelb, Adjektive/Adverbien grün, andere orange. Das Auge gewöhnt sich rasch an die fortlaufend bunte Gestaltung.


Endet ein Wort mit Vokal, -s oder -n, liegt die Betonung auf der vorletzten Silbe. Weist aber ein Wort einen Vokal mit Akzent (tilde) -á, -é, -í, -ó, -ú vor, liegt die Betonung auf diesem Buchstaben. Bei Endung auf Konsonanten (außer -n und -s) wird die letzte Silbe betont. Eigennamen sowie Institutionen werden im Satz mit großem Anfangsbuchstaben geschrieben, alles andere klein.





Variationen zur Bildbeschreibung der Frau






	Die Frau...

	Eine Frau...

	Diese Frau hier...

	Jene Frau dort...






	La mujer...

	Una mujer...

	Esta mujer aquí...

	Esa mujer allí...






	mucher

	mucher

	mucher akí

	mucher ají









Nur die, im Deutschen fremde Form der Aussprache, steht in grüner Lautschrift unter dem Wort geschrieben.


j = wird wie das ch bei Dach ausgesprochen


r = wird gerollt, wie es die Franken tun


v = wird zum w









	Die schöne Frau...

	Eine schöne Frau...

	Eine schöne Frau...






	La mujer guapa...

	Una mujer guapa...

	Una guapa mujer...






	gwuapa

	gwuapa

	gwuapa











	Die schöne Frau mit langen Haaren.


	Eine schöne Frau mit blonden Haaren.







	La mujer guapa con pelo largo.


	Una mujer guapa con pelo rubio.







	kon

	kon







Die junge Frau trägt schöne Kleidung.


La joven lleva ropa hermosa.


chowen jewa ermosa



Zeichnung einer Frau


Vorerst gestalten, wie im Kapitel beschrieben, später nach Belieben.
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Das Adjektiv (Eigenschaftswort) steht generell nach dem Substantiv (Hauptwort). Lediglich wenn es lobend hervorgehoben werden soll, rutscht es vor das Substantiv, wie bei: Una guapa mujer.


Adjektive, die weibliche Substantive beschreiben, enden meist auf -a (la mujer guapa, bonita, hermosa...). Weitere Adjektive im Anhang. Adjektive, die männliche Substantive beschreiben, enden meist auf -o (el hombre alto, guapo, hermoso...). Weitere Adjektive im Anhang.
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